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1. [FLHIC

WO VHERE (TyuT7 T RS VEEIR) 2 converb &M EZIIEEINSEER (LU, converb)
ﬁ’ﬁf?’éﬁ* FRERTRERIZ %%T&)@ — BN R HHE %F—'FO%E%IOD converb B FT 5556 H

o BRMRENDNBEINTWAEHTHL Z LD, HBEOMHGE ﬁ%bt%f@@#@%ﬁ%%
é“‘é‘ﬁ%)ﬁiﬁ@f)*kb‘?% iﬁﬁ'kﬂj“(< BIEAS, LnLEY /u%‘:.? @ converb (2B L TIEEFEOMF
ﬂ%‘ Ko THEA RAFHRTIEIZINTEBY ., $EEEICko TIREEIIR > TRRENTFE H Y . K7 Vi
SEED converb xR & Lo BATHFSE L %< 72,

ARWFIEITH Y T H#ESFED converb %, TEREMGEMI RN & 08T L CSREMEAGRICE 1T D converb DE
EEE%L/\FIOJ@E) LT, WO THETLHAATHD, A 7EFE (Oromo) &777*—/1/53 (“‘Afar) “j‘?"

% (Saho) DT — X W& LIZATHIFED Banti (2010) @ﬁhﬁﬁ%%%kﬂ‘ v H—<ik (Sidaama) .
7’y1/§§ (‘Ale) . V7 ~A5E (Tsamakko) OT —X ZBM LT, TOER, WI L FES7ED converb 3
e EHEHBEAGET LN TE, SBENGRINRERD converb DA EFIE N LN E RS
MElpot-, FREITMETIIERY EFonTnihotz Fﬁ”ﬂ%k@ﬂiau%ﬁ%' R CRTEEE] &
O E L TRLT,

2. ZTHERE

ARHFZEIZEBUNT converb & U9 FEEIX, Ebert (2008: 25) OERICEIT S [HHERFED converb] Th B X
A7 A D THEEEIIC converb fHY DERBL (LA, CEQ) | X A7 E £TOATHIET, Ebert (2008)
DX A7 E X, Haspelmath (1995: 26, Fig.1) OEFEX TIX MEBH OEFE] <° medial verb) &I H
LHRBEGET, MBS ECHREE I i@%ﬁ?ﬁnﬂiiﬁét&b HEE ARMTIEINLOEREZIIRIAEL —
1T converb & FEFRT 5,

W VS RED converb UGG A FHA L7 Banti (2010: 67) X, AREFEELET 7 7 —/Lik « VAHRFEOT —
B DFHNG, A7 converb DX A7 AN & E%ﬁ%ﬂc:&m?%ﬁbubf_547 E 23, B VREREIC
:J’olz‘“C )T D LFEER ST TS, L LEKRIZ, converb #7720 EiE L L (RS T»wa V<
VEBIZH ., AuEETA - 77 7 — ik L IIMGEEE SRR 20, EHFICERAL MM LEREAND D
\_k75>6 CEQ #ffoTWNWDH X DT ENHEKD Lk TWW5 (Banti 2010: 67-69) , 7=, 7 v L&
(oo hFgtazralksg) vy~ AmENn, Y~ Ui EUK%L@%E%%F*POTW%) LIZERLT

V% (Banti 2010 69-71) .

T v Uik Té%i%@i@%fﬁ B3 585 TdH 5 Yoshino (2016) 1%, Banti (2010) A34EH L 7=
CEQ Eﬁiﬁi@fﬁ (LLF. E#fe /%XC) WCOWTEEIZHES L TS, 7 v LEBEICBW CHEE S Z
WAHRBLEZ VX —<FETRTEEIX converb ML A2fES Z &b, M IIHEN - BWRMIZEEIL TRy, H
A LT converb 1AM T DB X NG, £727 v LiBO BMEENA G A 72 converb 1, V& —~5E

DEBAREFTNCL DRI EXIIELTND,

Ty LEEEFRILSHEIN—TIIRT Y 7~ A5b, EEEHELOBE TV S9NV =—a b b
HOD, APER 7R OBETEH 2 FF > T\ 5 (Sava 2005: 172; 190) . LU, 7 v LaED BASEN4 &

(BHAHNE T H —<FEO BB ARERT) ITHY T 2RIUIFLE ST,

3. EEEHLSW
AR TR R EFED converb (ZOWT, (DEM EDOFFEOE RAGE, QFERLOMRER (45, TEE2R
E) L Q)EEE (FEH) L oOMEMRERO ZTER 2l Lo T 5, £7- converb DIZRERNICHHM D H 5 FE
= (%ﬁﬁ\ W7 L) LHRE (FEICK LT, AT 0F 4., FAROFEL, #id 5550 L) 2o ThH
RLIRZIT 9,

RBRIEIE, RHBFEASBIRIGE BRI % (BRI A S ¢ 13000743) | RLATEILATIEB) (RFZEARME 5 -
25300029) . B EAZAITIEB) (WFERREE 5 : 26300022) DB EZ T T2bDTH %,

RO EIZROEY Th D, 1:— AFR, 22 AFR, 3= AFR, ACC:xH#§. ALL:[AA% ANT:Zeq7HE,
CAUME &% FEH:, CNSHHGEFE, CONI:Efiadl, CVB:converb, DAT:5-4%, DEM:f/r’ail, EP: %A, F:iohk,
FOC:7 4 —7 A, FUT: AR, GEN:EB#. GER:E4:5, IDEOPH: A 74 7 + >, IMPF:ARSE THH, IMV:
A, INS:EA%, IPFVIETERAE, M:BPE. MID: P EhRE, NF:IER#H . NMLZ:A4: F{bisa#k, NOM: 3‘5%
PAS:%Z®hfiE. PERF:5E T #H. PF2:%{ 52 T /%, PFV:5EfEMH. PL:AEEL, PROX:T#H%, PRS:BLIERFH|, PST:if
LR, SBIVHIRETE. SEQ:fedtE., SG:H L, SIM:[FIRFE,
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it

AKED3.1 25 §3.6 13HFFED converb DFH, —HFEK, FIXTHELINTND, §3.7 TiE, ZAbHDOF
FEER A IR VEESEEIZEBIT D converb [T OWTOMNT LTz ETHEAZRA D, 2B, BISCTERETLC
Jua AL RKEOERIZEDLE CTHEEMEIEL TS,

3. 1.

AOEEE

SEREFTEIBIE (Owens 1985: 151) - Bh 5 E%ﬁhﬂwn%ﬁ%bthﬁf FEFICEITLT
Bhb, B EOTFEITEREZDOL DI ﬁrén@w@f FHIOBEU ZRENER EOTFE MRS
6 EELIEBEO TENHRENIHE., B & EHHOIENETNO EERIHREND, TH
WZHRATT 2 HERERT,

4yl (Owens 1985: 151) - BhE R IR AE-4a 2L 2GR, EEENCEIT L CEND, &
REDEFBEITIEHOEEL —HT 25, EEERFICGEZ 2FEREET,

S (Owens 1985: 214-215) -+ EBF O LT & BT OFEREEE IZ[+high tone] Z £ L 72557
T, E#FNTHEITLTHN, I’JL BN EEEGT A H D, SRR TITEL EDHEL TV H 08,
WACEMED R 2 R ITHESL T, ENEER OB IR RN &é(@wnwwngm)_&w% N NG
JRFE D converb & LT\ 5,

B Bk EoFE FEH O BRI RALR i B3
FERSAHIE BT | (-n)-dan | JEAE @um% PRI ANT (1)
53w -4a A DR TENL R SIM ()
O V) | B i £ HATHERE SEQ (3)
A LIRERIZ HAT R SEQ 4)
(1) A wE5E (Owens 1985: 151, (69))
duresa  taa-ndan k’ork’od-aa teh-e

2)

€)

4)

3.2.

rich become-CVB  stingy become-PST.3SG.M
‘Having become rich, he became stingy.’

4 m €55 (Owens 1985: 151, (70))

innii  utaal-da dow-am-e

he jump-CVB  hit-PAS-PST.3SG.M

‘He was hit while jumping.’

4 mE5E (Owens 1985: 215, (19a))

boriiu as duf-é taa’-a
tomorrow here come-CVB.PST.3SG.M stay-IMPF.3SG.M
‘Tomorrow he will come and stay here.’

A wE5E (Banti 2010: 43, (11d))

macdafa  fuu-tée dubbis-i

book take-CVB.PST.2SG read-IMV.SG

‘Take the book and read it.’

TI77—ILEE
5E TH4FE (Bliese 1981: 71-72) -+ SETREMRICHEEREE-h 2PN L, 2030 O fc & RE% A3 [+high tone] &
5, B LEOTEBIIEAMICES L BT 508, FEOTEENSTFOHGEE RHERIT. B TIEE
W S AFMEE OSBRSS b, EHil %ﬁ#é%%%%fo
%meK Yl (Bliese 1981: 72-73) - RFE T RESIZHE R R -uk (FhlZ-ak) ZfHML7-FEE T, &£
e TEFOMICENDS, BWEOTFEIT TR L — ﬁ#é THIERIFFICR Z 2 FRE2ET,
ﬂ%mﬂfﬁ VH %35 (Bliese 1981: 74) -+ %mTED% CHEREE-h 2N L7EEIE T B Lo EFENL
795, FEEFAEMRICEZ2ESREERTN, FEEzHRTHHETKS ﬂﬂk%&ofwé

4TS converb (Morin 1995: 104-105) -+ B EA B I B2 B -innah~-innak Z TN L7-ZETR C. B
FoEFEIZTEHE BT 5, EEICEITTAESREET,
%—%Tﬁ/ converb (F¥$5 =) (Banti 2010: 50) - B TIRICE THO TR OREZ 24 L7

FEIZTC. ERBIXE ST THRE N, Efi —%T 5, EEICEITTEREER TN, EHOFERA~
&m< TEMBEIRMEAEEL TS ESHT LT,

T converb (Banti 2010: 63—65) -+ NEF (GEER+PERTE-6) L IPHRESE kalah & 7213822 #F-k(k)ah~
k(k)al O S, EEFNCEITLCEHND, BW Lo EEIX TR E &L, SEORIFIHE ( T~&

T ) BRT,
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[N Bk o Tk FEIEDOFER] FEREIBALR | HRE | I3
5E TS R -'Vh by 56 T RBEE DENL HEfE ANT | (5)
K5E TH K BFE -uk, -ak AT KRIE T G e BT SIM | (6)
K58 TH VH 200 | -Vh A KRIE T G PR SIM | (7)
AT converb -innah ~ -innak Fi GEER TENL Bt ANT | (8)
””%%T% (PF2) -inn-"Vh BIE (BERFE) REE HN B SEQ | (9)
(R 5)
T ET converb kéalah A AN RE TENL BT NEG | (10)
-k(k)ah ~ -k(k)al | FEfE~A = REG~EBhE | A NEG | n/a

®)

(6)

(7

®)

)

(10)

33

7 77— vik (Bliese 1981: 72)
anu  ged-é-h a-kmé-yyo
I go-PF-CVB  IMPF-eat-FUT.1SG
‘Having gone, I will eat.’
77 7 —/vik (Bliese 1981: 73)
oson  a-nnakds-uk akat  y-u-blee-ni
3PL  IMPF-stumble-CVB  rope 3PL-PERF-see-PL
‘While stumbling, they saw the rope.’
7 77—/l (Bliese 1981: 74)
anu  a-kraay-ih oson  taamit-ee-ni
1SG  IMPF-read-CVB 3PL work-PERF-PL
‘As I read, they worked.’
7 77—/ (Morin 1995: 105)
yaab-innak tibbi ye
talk-ANT.CVB  shut up.IDEOPH  say.PERF.3SG.M
‘After having talked, he became silent.” (‘Aprés avoir parlé, il se tut.”)
7 77—Vl (F#)7E)  (Banti 2010: 50, (21e))
abl-innito-h edde yab-ta-m I-ito-h
see-PF2.2SG-CVB  about talk-IMPF.2SG-NMLZ have-PRS.2SG-CVB
‘Since you saw it, you can talk about it.’
7 7 7 —/ViE (Morin 1995: 105)
tu dal-é kalah rab-é
thing beget-INF  NEG.CVB die-PERF.3SG.M
‘He died without begetting any offspring.” (‘Il mourut sans descendance.”)
Y REE
SE T, 5 E converb: -+ T 7 p—NRELILED-D, T 7 —EE (832 8H1) 2SR,

AREW converb (ALEEHE)  (Banti 2010: 54-55) -+ Bl FE O B i F |1 [+high tone] & $2 B &E-ii ~ -ik
AN UZZREIEC, EEICEITLCHENLD, %%L@Egg%ﬂié%é\%%éﬁ\ RSN AWEAIEE
HOFELE —HKT 5, EMEFRRCEZ 2FREEKT,

FiE—% converb (ALEBE)  (Banti 2010: 56-57) -+ Bl aE g
L7 C. FEi L RFICE - 25845 RK T,

(2R 2 WR T 2 KBl 22 B R R 2 5N

HE converb (L E)  (Banti 2010: 60-63) - BFRERICER EOFEFE D L IR FF OB RE
FE-innixi-... 2 1 L7238 C. B EORIGIHE 2%,
[N Bk ok FEIE DR aniBIfR | BERE | I3
SE T M5 -Vh A mT;D;i% DENLHE R ANT | (11)
ARZETY converb <l ~ Ak A REEE TENr Bt SIM | (12)
5 =)
FiE—% converb | -.k A (BERF) REER TENT e SIM | (13)
e 5 =)
ST converb kalah Fil A TE R TN HE kst NEG | n/a
-k(k)ah ~ -k(k)al | HEfE~A7}= REF~ EBhE | DLk NEG | (14)
R E T converb -innixi- BIE (BEEFE) REE TENT B2t NEG | (15)
e85 =)

— 280 —




(11) HREE (L& 5 E)  (Banti 2010: 48, (20e))
usun  beet-een-ih y-ocoob-iin-ih din-oona kin-on
3PL  eat-PERF.3PL-CVB 3-drink. PERF-PL-CVB  sleep-SBJV.3PL  be-IMPF.3PL
‘They will eat, drink and sleep.’
(12) #RGE (LE 5 E)  (Banti 2010: 55, (28¢))
cokka um-da-m dabb-ik inti  mi-rhin-ta
ear be bad-PRS.3SG.F-NMLZ hear-CVB eye NEG-sleep-IMPF.3SG.F
‘When the ear hears a bad thing, the eye doesn’t sleep.’
(13) #REE (EE5E)  (Banti 2010: 56, (30a))
aktub-iyuk (kda)  macalsiit-é
write-CVB.1SG him watch-PERF.1SG
‘While I was writing I watched him.’
(14) HRGE (ALEAE)  (Banti 2010: 63, (40))
beet-é-kkah as-é
eat-INF-NEG.CVB spend_daytime-PERF.1SG
‘I spent the whole day without eating.’
(15) HREE (JEE5E)  (Banti 2010: 62, (39a))
beet-innexiyuk as-é
eat-NEG.CVB.1S8G spend daytime-PERF.1SG
‘I spent the whole day without eating.’

34 UH—TEE
B AER] (Kawachi 2012: 177-178) -+ BFEER I FFE A R T D BRE, RNETIHERRE-a, BAgHE
)%ﬁ‘ -nni 2PN L7236 G, EEFNCHIT L CHND, TEERFICR Z 2 FR 52 £ T,
converb 3 (Kawachi 2012: 177-178) -+ BFAFEIC EFE R T D8R EE & converb B2 EFE-e 24N
L7zRBE T, EFBFICHIT L CHND, EEICHRT CREZ2FEHRERT,

JE= B EoTEE SEEL O WEEIYBELR i 1511 3C
B ARER | -..-a-nni | AR (BEREE) R WENLBEfor SIM (16)
converb #3L | -...-e HiE (R R AR SEQ a7

(16) v & —~iE (Kawachi 2012: 178, (2b))
kaas-e min-i giddo-ra gongo 'm-i-t-a-nni e’-’-ino
ball-NOM.F house-GEN.M inside-ALL  roll-EP-3SG.F-INF-INS enter-3SG.F-PERF.3
‘The ball entered the house, rolling.’

(17) ¥ ¥ —-~ik (Kawachi 2012: 178, (2a))
kaas-e min-i giddo-ra gongo ’'m-i-t-e e’-’-ino
ball-NOM.F house-GEN.M  inside-ALL  roll-EP-3SG.F-CVB  enter-3SG.F-PERF.3
‘The ball rolled and entered the house.’

3 5. 7y L&
H¥E4 5] (Yoshino 2016: 117) - B RER ISR EFHERERE A MM U b O &EFERL L LT, BKER
ft-ttay 2PN L7ZFEIE T, < OBEIE T +—H AFEiE=kki 28 & SITHiV THtta=kki & 725, TENGNC
FATLCEBIL, EHEERIRFICEZ 2F5 4R T, B EOTEILERH L T 5,
S SC (Yoshino 2016: 117-118) ==+ FEhF & BT D IERMEET A R T IRESE pa LR & D
TEH T 2B G TR SN DM CT,  Tpat#ifit/F] 1TEfET 22 LN TE 5, FHIOFEZRITHE W TE
IHFELRERT,

iz NN aRAEORER] | HUaRAIBEER | BERE | BISC

ﬁ%@%ﬁ -ttay ~ -tta=kki A ) 44 il DENLHE R SIM | (18)

RS | FEE +pat+ ERE | A (EHEER) | By | EA R SEQ | (19)

(18) 7 L& (Yoshino 2016: 118, (2))
ko?fas-e  gangalad-e-tta=kki mann-e gala hull-i-ti
ball-F roll.MID-GER-INS=FOC house-F under enter-EP-PFV.3SG.F
‘A ball entered a house by rolling.’
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(19) 7 v Li& (Yoshino 2016: 118, (1))
ko?las-e  gangalat-ti pa mann-e gala hull-i
ball-F rol. MID-PFV.3SG.F NF house-F under  enter-CNS.3SG.F
‘A ball rolled and entered a house.’

3.6, YPIA:E
HGEAESC (Sava 2005: 190) - FAMNZIZT v VIBEOEGIEAE T E R U720, FERKEIOEREN
ba THDHZ L, JHHEHE ba DEKESNIBEN DD Z L. ﬁf*ﬁ,szf%bﬂ HRAITLTHNDGAR S D
LS TR B,

[N Bk Eo Tk FEIE DR WREIBEMR | HERE 3¢
WEIAE ST | EEhE +ba+ HEE | A (SHFER) | BiEEkE HNL SEQ (20)
EEE + E# A QEHEER) | Bk e N SEQ (21)
HEE + L@ AR (EMHGER) | BhidEke e HNLHE SEQ (22)

(20) Y 7~ A ik (Sava2005:232)
gelzakk-o ?Pingiy-e t-uusu ka Sagalt-e=ma Sadd-i ba sukk-as-o
baboon-M mother-F F-3SG.M.GEN FOC sac-F=in put_in-PFV.3SG.M NF roll down-CAU-CNS.3SG.M
“The baboon put his mother in a leather sac and let her roll down.’
(21) Y 7~ A ik (Sava2005:105)
Pufunde  lakki  kol-e Pelle Porhiam-inki
3PL two return-PFV.3PL each_other fight-CNS.3PL
‘The two of them returned and fought each other.’
(22) ¥ 7~ A&k (Sava2005: 190)
.. ka??-u pacc-e=ma ZOW-uU ba raaw-i
.. get up-CNS.3SG.M field-PL=in g0-CNS.3SG.M ... NF finish-PFV.3SG.M
‘... he left, he went to the fields (and on the road while he was going to sow, he ate grains) and he finished them.’

3.7. HITHEER

SERIZEBIT D converb DFFEEE LD & [A] THERGRAIZFEAE) 7 converb | [B] [EBIFEICHE & i
CEFZ AN L7z CEQJ | [C] TER O EFELRHRBERESE CRTEFEE] O=/128ICKINTE S, KX
TRIE LT 24 O converb X, TERDEY ., ANI D, BB 6D, CHRIDENWIRNREL T,

¥ | SR converb ¥ | SR converb

A A aEiE %?ﬁf*ﬁﬁé@]% B v EGE B GETIE)

A v EGE DA B A aEiE IS (fnTE)

A 7 77 —)Vik | 5E TS EE B 7 7 7 — /)il | BE converb (FEHENEA)

A 77 7 —)Vik | RETHK HEE B R EE T ETE converb (HE2EFE)

A 7 7 7 —)Vik | R5E TAH VH ZFlE C T 77—Vl | BT (FEER)

A 7 77—Vl | JeATHEE converb C VAN FiE—3% converb (L)

A 7 7 7 —/)Vikk | R ES converb (FEF) C YA EE 5 EF converb (ALHD)

A ‘]j_ ‘un mT*H gi[ﬂ:/ C :/ﬁ\“—VEE /E\%Z:Hﬂiﬂgﬂ

A “j‘ﬂ? AZER converb  (FLFER) C AR converb 1

A AN 5 EJE converb (S E &) C 7 LR AR SC

A 7 v ik Bk @4 5 C Yy~ Ak AR S (EEhF+bat#Ei )
C Y7 <Ak AR S (CEEFHERE)
C Y7 <Ak AR S (ERE+EEhE)

DA B LOBILATHFIZE (Banti 2010) THERINZHDO EIFIE—E L TWA, 08 A X, FEHRGEMIC
Jﬁi’*”ﬁ’]f; converb ([Zi% 4T 5, BN EOEFHEAE TS, FBENSERELIIAEFARCEAF T, HhE (&

i) 1% L CRIGIMEY £t B S oBIRICH 5, 77 7 —/ILEBEORE T VH S5OV T, FKE
§§%f¥5k&)7ﬁ7ﬁi¥%kﬁé?€@@\ FEEZOLDIETFEEZHRL TWARWZD Z OS5KEIZE DT,

V¥ B X, EERNCHEBE LR AMMIN LKA THD &V ) R a2 b+ % CEQ T, BEM bk
ZRT A EREELE TS, EREORATH LN, TEhE (FH) OFEBITHW TR ZA2HELE KT
T E D DRREERINITEN B (cosubordination) T D, ZIULT VT O SEEICHER I LTS E A converb
(Ebert 2008: 25) & OFEUNEH BN D,
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SFE C L. FATHFIZE CIIMER SN o T2 5K T, m@bﬂ@/ﬁﬁﬁ B &3 D R EERER A WD
WO AR o T\, BN EOFEIIEREIND D, BIFEERICAINES N D807 R R 2 A
WTWATDSEB LR - T 5,

4, EE

SRnBIERAIC R ALA) 72 converb T 538 A IXMEFRITIIT 23 D converb A2 L 5 HH DT
b5, Tk LT, 438 B 13 HEMICIT Haspelmath 0) 77 % [subordinate moods| & Ebert ® % A 7 E
IZYET 500D, Kk ’J iﬁﬁf_ﬂ’ﬁﬁ“(gbé EEBEZONAHLHDHT END, 45 B O—E converb 1347
FHC LEOHEUPEDOBND, 4% C Id Haspelmath 0) F TlX converb TIE7Z2 <, F7/- Ebert DEF L 1L F
<HL L7, BRSO A EZEBETHEEFEIISCUHEATLAIZI X A4T A’ HDHW i}\ﬁ
BAEWRTHZENBHEAT B Bbiiv, b O =44 % Haspelmath (1995) & Ebert (2008) DJiE
’%Ti@ék TERO XD RMISERIZH H Z LMD, £72 Banti (2010: 67) A F &waé/v)

FEO CEQ()INHECITMA DI ENTE DA,

(23) Y~ VUi (Banti2010: 68, (46¢))

w=dy daal-een 00 seex-deen
FOC=3PL grow_tired-PF.3PL CONIJ sleep-PF.3PL
‘They became tired and lied down to sleep.’
Haspelmath (1995) Ebert (2008) e am B AR
5% A | converbs AT AIN e
7FE B subordinate moods (~ medial verbs) %A E TENEHEfE ~ AR
53¥ C | medial verbs (AT A /BIZ#N?) WA

/3¥8 C I Haspelmath (1995) ®F 5 & ZAD Imedial verbs] D—FEEB X OLNDN, ZHICET HRE

(BRI SC (serial verb construction, LARE SVC) 23&% 573, SVC % 85722 L CHEE O M LB )
AR SN D EREER O 220 ESC)  (Haspelmath 2016: 292) L EFT 5 & 2% C d converb (X7 EhFEd T
Fenz bl TyLiEEY s~ A5 (A~ UEE) CTREBRERVHFLET DI LD, SVCIZEY LA
b‘&%i%ﬂé NGO =BHFIZIXSORD MIDHEERET 52 Z EDNBE L AIREIEMN, fffllZe LS
ZaT VR HEE D EEZOND, ZHUE, T 77— ALY RESDIWVET v LEEY s~ A
@iopﬁmémmwiéﬁ%é%%%\@ﬁgﬁm@%@ mHEEZOLND,

5. &bHYIC

AHFGEIL, FEATHISE (Banti 2010) Offmma BT 5 & &b, TEW EOZEZ R B R C/rT8)
F) WO B EOFEBOEFEELZA LI LT, WY VETEOESTEICIIRE X 72 converb 3TELE L TWBH N,
N O IERERENIC FEAGMIFRA 7L converb) . [EEEICIEBRIEERZZ2FNML7Z CEQ) . [E
R EDEFEZ RN RBERFCRTEFE] O =fMIcKBEnNsEEXZONS, SOICKHBSEEILRKLTH
7V ERED lconverb] ZET DI ENEEND,

SR
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